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Vorwort

The Ways of Zion do Mourn wurde fir die Beerdigung von
K&nigin Caroline im Jahr 1737 geschrieben. Handel hat es
spater als Teil | seines Oratoriums Israel in Egypt (Israel in
Agypten) wiederverwendet.! Beide Versionen sind mit
Ausnahme einiger Anderungen im Text identisch.

Kénigin Caroline wurde 1683 als Tochter des Markgrafen
Johann Friedrich von Brandenburg-Ansbach geboren. Die
Heirat mit dem katholischen K&nig von Spanien lehnte sie
ab; stattdessen heiratete sie 1705 den Sohn des Kurfiirsten
von Hannover, Georg August. Als ihr Schwiegervater als
George |. den englischen Thron bestieg, begleitete sie die
Familie nach London und wurde 1727 nach dessen Tod
und der Thronbesteigung ihres Mannes als George Il. K&-
nigin. Sie zeigte sich politisch talentiert und machte sich
auch um die Kiinste verdient. Handel kannte sie aus seiner
Zeit in Hannover. Wenige Tage nach ihrer Ankunft in Eng-
land im Jahr 1714 begegnete sie seiner Musik erneut in der
Chapel Royal im St. James's Palace, wo ein besonderes Te
Deum (HWYV 280) fiir den Prinzen und die Prinzessin von
Wales aufgefiihrt wurde. Handel komponierte auch die
Musik fir die Krénung der Kénigin (Let thy hand be
strengthened, HWV 259).

Héndel litt 1737 unter ,rheumatick palsie [Lehmung]*”. Er
besuchte die Dampfbéder in Aachen und kehrte Anfang
November nach London zuriick. Die Kénigin erkrankte am
9. November und starb elf Tage spater. Da ihr Tod uner-
wartet eintrat, verzégerte sich das Begrabnis. Die Anferti-
gung eines marmornen Doppelsargs, in dem spater auch
ihr Mann beerdigt werden sollte, nahm ebenso Zeit in An-
spruch wie die Vorbereitungen fir die Formalitdten in der
Kapelle Kénig Henrys VII. am &stlichen Ende der Westmin-
ster Abbey. Es mussten unter anderem Emporen fiir die
Sanger errichtet und auf ihnen eine Orgel gebaut werden.

Nur Mitglieder des Kénigshauses, des Adels und Vermé-
gende konnten am Trauergottesdienst teilnehmen, doch
alle Musikinteressierten hatten mehrere Méglichkeiten, die
Musik andernorts wéhrend der Proben zu héren. Einem
Bericht zufolge dauerte die Musik 50 Minuten und es wa-
ren etwa 140 Musiker anwesend.

Der Zeitpunkt des Begrdbnisses wurde im Vorfeld nicht
6ffentlich bekannt gegeben. Méglicherweise wurden die
Menschenmassen sogar bewusst durch Geriichte in die Irre
gefiihrt. Die Beerdigung begann um 18 Uhr und dauerte
etwa drei Stunden. William Crofts Burial Service, zu dem
auch Purcells Vertonung von , Thou knowest, Lord, the
secrets of our hearts” gehérte, wurde von der Hauptorgel-
empore gesungen, wahrend die Beerdigungsprozession
durch die Kirche in die Kapelle Kénig Henrys VII. einzog.
Handels Anthem wurde von den Chéren der Westminster
Abbey, der St. Paul's Cathedral sowie den kéniglichen Ka-
pellen von St. James und Windsor ausgefihrt.

Zuktinftige Auffihrungen des Werks standen nicht in Aus-

sicht. Handel bemiihte sich, es im Marz 1738 wéhrend ei-
nes Benefizkonzerts zu spielen, doch der Kénig lehnte dies
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ab. Im September tiberlegte Handel, groBe Teile der Kom-
position in seinem Oratorium Sau/ als Elegie auf den Tod
Sauls und Jonathans zu verwenden. Dann fand das Werk
jedoch seinen Platz als Teil | von Israel in Egypt. Es wurde
am4., 11. und 17. April 1739 und am 1. April 1740 aufge-
fuhrt. Bei der Wiederaufnahme des Oratoriums in den Jah-
ren 1756-58 wurde Teil | durch eine Kombination anderer
Stiicke ersetzt, die méglicherweise nicht vom gealterten,
blinden Handel sondern von J. C. Smith junior zusammen-
gestellt waren. Handel muss der Idee, wenn auch nicht al-
len Details, zugestimmt haben, was nahe legen kénnte,
dass er die Verwendung des Anthem im Oratorium letztlich
nicht zufrieden stellend fand. Spater wurde Israel in Egypt
eines von Handels beliebtesten Oratorien, jedoch ohne das
Funeral Anthem als Teil |. Die urspriingliche dreiteilige Form
wurde erst in jlingerer Zeit wieder aufgegriffen.

Der Text

Edward Willes, Subdiakon von Westminster, wird in der
Regel als Verfasser des urspriinglichen Textes zum Funeral
Anthem genannt. Wahrscheinlich stammt er jedoch von
George Carleton, dem Subdiakon der Chapel Royal. Es
handelt sich um eine geschickte Zusammenstellung kurzer
Passagen aus dem Alten Testament auf Basis der soge-
nannten ,authorised version”, der englischen Standard-
Ubersetzung von 1611. Carletons Aufgabe kénnte von der
Bibelkonkordanz von Alexander Cruden profitiert haben.
Seine Publikation A Complete Concordance to the Old and
New Testament (London 1737) war Kdnigin Caroline ge-
widmet und wurde ihr am 3. November 1737 lbergeben.

Besondere Aspekte

Handels rhythmische Notation wirft an einigen Stellen Fra-
gen auf:

In Nr. 2, Takt 91ff. besteht kein Zweifel daran, dass sich die
Singstimmen dort, wo fir sie Achtelnoten notiert sind, fur
die Instrumente jedoch Sechzehntel, an die Instrumente
anpassen sollten. (Handel notierte Instrumentalstimmen in
der Regel préziser als Gesangsstimmen.)

Alle Achtelauftakte in Nr. 4, Takt 16ff. kbnnen zu Sech-
zehntelnoten gedndert werden, es sei denn Handel beab-
sichtigte, dass ,the poor” im Gegensatz zu ,the father-
less” in Achtelnoten erhalten bleiben sollte. (In diesem Fall
vergal er dies jedoch in Takt 36.) Auch die Phrase ,,none to
help him* ist problematisch. In Takt 22 (und 34) sollte ,,to*
vermutlich verzégert werden, so dass die Sing- mit den In-
strumentalstimmen Gbereinstimmen.

Der Herausgeber dankt der British Library in London und
der Manchester Public Library fiir die Bereitstellung von
Fotokopien/Mikrofilmen der Quellen.
Huntingdon, Sommer 2008 Clifford Bartlett
Ubersetzung: Helga Beste

1 Siehe auch: Héndel-Handbuch, Band 4: Dokumente zu Leben und
Schaffen, Kassel 1985, und das Kapitel The Ways of Zion do Mourn in:
Donald Burrows, Handel and the English Chapel Royal, Oxford 2005.



Zur Revision des deutschen Textes

Das Funeral Anthem for Queen Caroline gehért zu den
Werken Handels, die schon seit dem spaten 18. Jahrhun-
dert auch in Deutschland bewundert wurden. Eine Aus-
wahl von Chorsétzen daraus erklang zweimal bei den Han-
del-Gedachtnisfeiern 1784 in London. Charles Burneys
Bericht tiber diese Auffiihrungen wurde 1785 in der Uber-
setzung von Johann Joachim Eschenburg in Deutschland
verbreitet.

Kenner besalen die englische Ausgabe des Werks von
Samuel Arnold, aber erst 1805 erschien bei Breitkopf &
Hartel in Leipzig eine Ausgabe mit deutschem Text: Emp-
findungen am Grabe Jesu. Ein Oratorium von Georg Fried-
rich Hdndel. Wie der Titel besagt, war der — anonyme —
deutsche Text keine Ubersetzung der englischen Vorlage,
sondern eine Parodie, wie sie im 18. und frihen 19. Jahr-
hundert beliebt war:2 Der an das englische Original ange-
lehnte Text wurde auf die Passion Jesu umgedeutet. Noch
im Jahre 1820 erschien zu dieser Parodie ein Klavierauszug.

Eine zweisprachige Ausgabe des Funeral Anthem wurde
erstmals 1861, als elfter Band der Handel-Gesamtausgabe
von Friedrich Chrysander verdffentlicht. Die deutsche
Ubersetzung hierin stammte, wie bei nahezu allen Orato-
rien und Anthems in Chrysanders Gesamtausgabe, vom
Literaturhistoriker Georg Gottfried Gervinus (1805-1871).
Gervinus' Ubersetzung ist Ausgangspunkt der vorliegenden
Textfassung. Auch sie versucht, die rhythmische Gestalt von
Handels Musik méglichst unverandert zu belassen. Alter-
timliche Formulierungen in Gervinus' Ubersetzung wurden
modernisiert und so weit wie méglich der Lutherbibel von
1985 angendhert. Dennoch ist jede Unterlegung eines neu-
en Textes unter ein Gesangswerk notwendig ein Kompro-
miss.

Hamburg, August 2008 Magda Marx-Weber

2 Vgl. Edwin Werner, , Empfindungen am Grabe Jesu. Handels Funeral
Anthem in Deutschland”, in: Hindel-Jahrbuch 39 (1993), S. 99-104.
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